EUROPOS KONVENCIJA DEL BENDROS KINO FILMU GAMYBOS”
JZANGA

Europos Tarybos valstybés narés ir kitos valstybés, prisijungusios prie Europos kultiiros
konvencijos, toliau pareiskia, kad

atsizvelgdamos j} Europos Tarybos tikslg siekti didesnio savo nariy bendrumo, kad visy
pirma biity apsaugoti ir skatinami jy bendrg palikimg formuojantys idealai ir principai;

atsizvelgdamos ] tai, kad kiirybos ir iSraiSkos laisvé sudaro pagrindinius S§iy principy
elementus;

atsizvelgdamos ] tai, kad skirtingy Europos valstybiy kultiirinés jvairovés saugojimas yra
vienas i§ Europos kultiiros konvencijos tiksly;

atsizvelgdamos ] tai, kad privalo biti stiprinama bendra kino filmy gamyba, kuri yra
kultirinés jvairoves Europos mastu kiirimo ir iSraiSkos priemong;

sickdamos plétoti Siuos principus ir atsizvelgdamos j Ministry Komiteto rekomendacijas
kino filmy ir garsinio regimojo meno srityje, ypa¢ i Rekomendacija Nr. R(86) dél paramos garsinei
regimajai kiirybai Europoje;

pripazindamos, kad Europos Fondas, vadinamas Eurimages, skirtas bendros kino filmy ir
garsiniy regimyjy darby gamybai ir platinimui skatinti, buvo sukurtas ripinantis skatinti bendra
Europos kino filmy gamyba ir suteikti naujg impulsa bendrai kino filmy gamybai Europoje plétoti;

nutarusios siekti Sio tikslo kultiiros srityje, bendromis pastangomis didinant gamybg ir
nustatant taisykles, kurios bus pritaikytos Europos bendrai daugiasalei kino filmy gamybai kaip
visumai,

atsizvelgdamos | tai, kad bendry taisykliy priémimas mazins apribojimus ir skatins Europos
valstybiy bendradarbiavimg bendros kino filmy gamybos srityje;

Susitaré taip:

I SKYRIUS — BENDROSIOS NUOSTATOS
1 straipsnis — Konvencijos tikslas

Sia Konvencija pasirasiusios 3alys pasizada remti Europos bendros kino filmy gamybos
plétra, atsiZvelgiant  toliau i§vardytas nuostatas.

2 straipsnis — Taikymo sritis

1. Si Konvencija nustatys pasirasiusiy $aliy santykius bendros daugiasalés gamybos srityje ir
ty Saliy teritorijoje.

2. Si Konvencija bus taikoma:

a) bendrai gamybai, kurioje dalyvauja ne maziau kaip trys gamintojai, atstovaujantys trims
skirtingoms Konvencijos Salims; ir

b) bendrai gamybai, kurioje dalyvauja ne maziau kaip trys gamintojai, atstovaujantys trims
skirtingoms Konvencijos Salims, ir vienam ar daugiau gamintojy, kurie toms Salims nepriklauso.
Gamintojy, kurie nepriklauso toms Konvencijos Salims, bendras indélis negali virSyti 30% bendros
gamybos kainos.

Visais atvejais Konvencija bus taikoma tik su salyga, kad bendrai pagamintas kiirinys
atitinka Europos kinematografinio darbo apibrézima, nurodyta 3 straipsnio 3 paragrafe.

3. Sios Konvencijos 3aliy sudaryty dviSaliy sutariy nuostatos bus taikomos dvialei
gamybai.

" Lietuvos Respublikai jsigaliojo 1999 m. spalio 1 d.
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Daugiasalés gamybos atveju Konvencijos nuostatos pakeis Konvencijos Saliy dvisaliy
sutarCiy nuostatas. Nuostatos, susijusios su dviSale gamyba, galios, jei jos neprieStaraus S§ios
Konvencijos nuostatoms.

4. Nesant susitarimo, nustatanc¢io dviejy Sios Konvencijos Saliy dvisalés gamybos santykius,
Konvencija bus taikoma dvisalei gamybai, iSskyrus kai viena i§ dalyvaujanciy $aliy taiko iSlyga
pagal 20 straipsnio salygas.

3 straipsnis — ApibréZimai

Sioje Konvencijoje:

a) savoka ,kinematografinis darbas*“ reiSkia bet kokios trukmés ar bet kokiomis
priemonémis sukurtg darbg, ypal vaidybinius kinematografijos darbus, animacinius ir
dokumentinius filmus, kurie atitinka filmy industrijg reglamentuojancias nuostatas, galiojancias
kiekvienoje dalyvaujancioje Salyje, ir kurie skirti rodyti kino teatre;

b) savoka ,.bendri gamintojai“ reiSkia kino filmus gaminanc¢ias bendroves ar gamintojus,
esancius Sios Konvencijos Salyse ir jpareigotus bendros gamybos sutarties;

c) savoka ,,Europos kinematografinis darbas“ reiskia kinematografinj darbg, atitinkantj II
Priedo, kuris yra sudétiné Sios Konvencijos dalis, nurodytas salygas;

d) savoka ,,daugiasalé bendra gamyba® reiSkia ne maziau kaip trijy bendry gamintojy
kinematografinj darba, kaip apibréZta 2 straipsnio 2 paragrafe.

Il SKYRIUS - BENDRAI GAMYBAI TAIKOMOS TAISYKLES
4 straipsnis — Pritaikymas nacionaliniams filmams

1. Europos kinematografiniai darbai, pagaminti kaip daugiasSaliai bendri darbai ir
priklausantys Konvencijos sri¢iai, turés teis¢ j palankias salygas, kurias nacionaliniams filmams
sukuria jstatymy ir reglamentuojancios nuostatos, galiojancios kiekvienoje i§ Konvencijos Saliy,
dalyvaujanciy toje bendroje gamyboje.

2. Palankios salygos bus sukuriamos S$alies, kuriai priklauso bendri gamintojai, atskirai
kiekvienam bendram gamintojui pagal jstatymy ir reglamentuojanciy nuostaty, galiojanciy toje
Salyje, numatytas salygas ir apribojimus bei atsizvelgiant j Sios Konvencijos nuostatas.

5 straipsnis — Bendros gamybos statuso jsigijimo salygos

1. Bet kurig kinematografiniy darby bendrg gamybag tvirtins Saliy, kurioms priklauso bendri
gamintojai, kompetentingos valdzios institucijos po konsultacijy su jomis ir I Priede nustatyta
tvarka. Sis priedas sudarys $ios Konvencijos dalj.

2. Paraiskos dél bendros gamybos statuso jgijimo turi baiti pateikiamos kompetentingoms
valdzios institucijoms patvirtinti pagal 1 Priede nustatyty paraisky pateikimo tvarks. Sis
patvirtinimas bus galutinis, i§skyrus atvejus, kai nesilaikoma pirminiy jsipareigojimy, susijusiy su
meniniais, finansiniais ir techniniais dalykais.

3. Akivaizdziai pornografinio pobiidzio projektams arba projektams, propaguojantiems
prievartg ar atvirai jzeidZiantiems Zmogaus orumg, negali buti suteikiamas bendros gamybos
statusas.

4. Bendros gamybos statuso numatyti privalumai bus suteikiami bendriems gamintojams,
kurie bus laikomi turintys adekvacias technines ir finansines priemones bei reikiamas profesines
kvalifikacijas.

5. Kiekviena sudaranti sutart] valstybé paskirs kompetentingas valdzios institucijas, minétas
ankstesniame 2 paragrafe, ir paskelbs jas pasiraS§ymo metu arba savo ratifikavimo, priémimo,
patvirtinimo ar jstojimo metu. Si deklaracija gali bati bet kada véliau kei¢iama.
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6 straipsnis — Kiekvieno bendro gamintojo indéliy proporcijos

1. DaugiaSalés bendros gamybos atveju minimalus indélis negali biiti mazesnis nei 10%
bendros kinematografinio darbo gamybos kainos, o maksimalus indélis negali virSyti 70%. Tuo
atveju, kai minimalus indélis yra mazesnis nei 20%, suinteresuota Salis gali imtis priemoniy, kad
bty sumazintas arba uzdraustas naudojimasis nacionalinés gamybos paramos programa.

2. Kai si Konvencija veikia kaip dvisalé dviejy Saliy sutartis pagal 2 straipsnio 4 paragrafo
nuostatas, tai minimalus indélis negali blti mazesnis kaip 20% bendros kinematografinio darbo
gamybos kainos, o0 maksimalus indélis negali virSyti 80%.

7 straipsnis — Bendry gamintojy teisés

1. Bendros gamybos sutartis privalo kiekvienam gamintojui garantuoti bendra nuosavybés
teis¢ ] originaly vaizdo ir garso negatyva. Sutartis numatys nuostatg, pagal kurig Sis negatyvas bus
laikomas bendry gamintojy kartu nustatytoje vietoje ir jiems garantuos laisvg naudojimasi minétu
negatyvu.

2. Bendros gamybos sutartis taip pat privalo kiekvienam bendram gamintojui garantuoti
teis¢ 1 internegatyva ar j bet kurj kitg dubliavima.

8 straipsnis — Techninis ir meninis dalyvavimas

1. Kiekvieno i§ bendry gamintojy indélis apims ir veiksmingg techninj ir meninj
dalyvavima. IS esmés ir pagal tarptautinius Saliy jsipareigojimus su kiirybiniu, techniniu ir meniniu
personalu, aktoriais ir aparatiira susijes bendragamintojy indé¢lis privalo buti proporcingas jy
investicijoms.

2. Pagal tarptautinius Saliy jsipareigojimus ir kino scenarijaus reikalavimus techning ir
menin¢ komanda, dalyvaujancig kuriant filma, privalo sudaryti pilieciai ty valstybiy, kurios yra
bendros gamybos partnerés. Pogamybinis procesas bus atlickamas tose valstybése.

9 straipsnis — Bendros gamybos finansavimas

1. Neatsizvelgiant | 8 straipsnio nuostatas ir pagal Konvencija pasirasiusiose Salyse
galiojanc¢iy jstatymy ir taisykliy numatytas specifines salygas ir apribojimus bendros gamybos
statusas pagal Sios Konvencijos nuostatas gali biti suteikiamas bendroms gamyboms, jei jos atitinka
Siuos Kriterijus:

a) jas sudaro vienas ar daugiau mazesniy indéliy, kurie gali buti tik finansiniai. Pagal
bendros gamybos sutart] kiekviena nacionalin¢ dalis yra ne mazesné kaip 10% ir ne didesné kaip
25% gamybos islaidy;

b) yra pagrindinis bendragamintojas, kuris jneSa svarby techninj ir meninj indélj bei jvykdo
kinematografinio darbo salygas, kad Sis darbas jo valstybéje biity pripaZintas nacionaliniu;

c¢) padeda skatinti Europos identiSkuma; ir

d) jeina j bendros gamybos sutartis, kuriose yra nuostatos dél jplauky paskirstymo.

2. Bendros gamybos finansavimas galés gauti bendros gamybos statusg tik tuo atveju, kai
kompetentingos institucijos pritars kiekvienam individualiam atvejui, ypa¢ atsizvelgiant ] toliau
esancio 10 straipsnio nuostatas.

10 straipsnis — Bendra pusiausvyra
1. Privalo biiti iSlaikoma Saliy kinematografiniy santykiy bendra tarpusavio pusiausvyra,

susijusi su bendra investuota suma ir meniniu bei techniniu dalyvavimu bendroje kinematografiniy
darby gamyboje.
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2. Salis, kuri per derama laiko tarpa pastebi savo bendros gamybos santykiy su viena ar
daugiau kity Saliy trilkuma, gali, norédama iSlaikyti savo kultiirinj identiSkuma, sustabdyti savo
pritarimg bendrai gamybai, kol nebus atnaujinta kinematografiniy santykiy pusiausvyra su ta ar
tomis Salimis.

11 straipsnis — Atvykimas ir apgyvendinimas

Pagal galiojancius jstatymus ir taisykles bei tarptautinius jsipareigojimus kiekviena Salis
palengvins kitos bendroje gamyboje dalyvaujancios Salies techninio ir meninio personalo atvykima
ir apgyvendinimg bei darbo leidimy suteikimg savoje teritorijoje. Kiekviena Salis nedraus laikino
jrangos, reikalingos kinematografiniams darbams kurti ir platinti, importo ir eksporto Konvencijai
priklausancioje teritorijoje.

12 straipsnis — Saliu, besiver¢ian¢iu bendra gamyba, kreditai

1. Valstybéms, besivercianCioms bendra gamyba, bus suteikiami kreditai kinematografiniy
darby bendrai gamybai.

2. Ty valstybiy pavadinimai bus aisSkiai nurodomi kredity pavadinimuose, visoje reklamingje
medziagoje bei kinematografiniy darby demonstravimo metu.

13 straipsnis — Eksportas

Kai bendrai sukurtas kinematografinis darbas yra eksportuojamas j valstybes, kuriose
importuojamiems kinematografiniams darbams yra taikomos importo kvotos, ir viena i§ bendroje
gamyboje dalyvavusiy Saliy neturi savo kinematografiniy darby laisvo jvezimo j tg Salj teisés:

a) kinematografinis darbas papildys valstybés, daugiausiai prisidéjusios prie gamybos,
kvota;

b) tuo atveju, kai jvairios valstybés vienodai dalyvavo kuriant kinematografinj darba,
kinematografinis darbas papildys kvota tos valstybés, kuri turi geriausias eksportavimo j importo
valstybe galimybes;

c) kai $io paragrafo a ir b punkty salygos negali buti taikomos, kinematografinis darbas
papildys kvota tos Salies, kuri paskyrée reZisieriy.

14 straipsnis — Kalbos

Pagal bendros gamybos statusa kompetentinga Salies valdZios institucija gali reikalauti i§
savo valstybés bendragamintojo, kad galutiné kinematografinio darbo versija biity viena i$ tos Salies
kalby.

15 straipsnis — Festivaliai

Jei bendragamintojai kitaip nenusprendzia, bendrai sukurti kinematografiniai darbai bus
rodomi Salies, kuri yra pagrindiné bendragamintoja, tarptautiniuose festivaliuose, o kai finansinis
dalyvavimas vienodas, tos Salies, kuri skyré rezisieriy.

111 SKYRIUS - BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
16 straipsnis — PasiraSymas, ratifikavimas, priémimas, patvirtinimas
1. Sig Konvencijg galés pasiradyti Europos Tarybos $alys narés ir kitos Europos kultiiros

konvencijg pasirasSiusios valstybés, kurios gali pareiksti savo sutikima, ji patvirtindamos:
a) besalygisku pasiraSymu dél ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo; arba
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b) pasiraSymu atsizvelgiant j ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo salygas.
2. Ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumentus saugos Europos Tarybos Generalinis
Sekretorius.

17 straipsnis — Isigaliojimas

1. Konvencija jsigalios pirmg ménesio dieng, pragjus trijy ménesiy laikotarpiui nuo datos,
kai penkios valstybés, kuriy ne maziau kaip keturios turi bati valstybés Europos Tarybos narés,
iSreiské savo sutikimg biiti Konvencijos jpareigotos, laikantis 16 straipsnio nuostaty.

2. Valstybei signatarei, kuri véliau iSreiskia savo sutikimg biiti Konvencijos jpareigota,
Konvencija jsigalios pirmg ménesio dieng, praé¢jus trijy ménesiy laikotarpiui nuo pasiraSymo arba
nuo ratifikavimo, priémimo ar patvirtinimo dokumento atidavimo saugoti.

18 straipsnis — Valstybiy, nesan¢iy narémis, priémimas

1. Konvencijai jsigaliojus, Europos Tarybos Ministry Komitetas gali pakviesti kitas Europos
valstybes, nesancias Europos Tarybos bei Europos Ekonominés Bendrijos narémis, prisijungti prie
Sios Konvencijos daugumos, kurig nustato Europos Tarybos Statuto 20. d straipsnis, nutarimu ir
vienbalsiu Sutart] sudariusiy valstybiy, kurioms buvo suteikta teisé jeiti ] Ministry Komiteta,
atstovy balsavimu.

2. Prisijungianciai valstybei ar Europos Ekonominei Bendrijai, jei ta valstybé yra priimama,
Konvencija jsigalios pirma ménesio dieng, pragjus trijy ménesiy laikotarpiui nuo datos, kai
priémimo dokumentas buvo pateiktas Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

19 straipsnis — Teritoriné salyga

1. PasiraSymo metu arba jteikdama savo ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumentus valstybé gali nurodyti teritorija ar teritorijas, kuriose bus taikoma S§i
Konvencija.

2. Bet kuriuo veélesniu metu Salis gali Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui adresuota
deklaracija iSplésti Sios Konvencijos taikyma bet kurioje kitoje teritorijoje, kuri yra nurodoma toje
deklaracijoje. Toje teritorijoje Konvencija jsigalios pirmg ménesio diena, praéjus trijy ménesiy
laikotarpiui nuo datos, kai Generalinis Sekretorius gavo deklaracija.

3. Kiekviena deklaracija, sudaryta laikantis dviejy toliau esanciy paragrafy salyguy,
deklaracijoje nurodytos teritorijos atzvilgiu gali biiti sustabdyta, apie tai praneSus Generaliniam
Sekretoriui. Jos sustabdymas jsigalios pirmg ménesio dieng, pra¢jus trijy meénesiy laikotarpiui nuo
datos, kada Generalinis Sekretorius gavo apie tai praneSima.

20 straipsnis — ISlygos

1. Konvencijos pasiraSymo metu arba jteikiant ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar
prisijungimo dokumentus bet kuri valstybé gali paskelbti, kad 2 straipsnio 4 paragrafas nebus
taikomas jos dviSaliams bendros gamybos santykiams su viena ar daugiau Saliy. Be to, ji gali
pasilikti sau teis¢ nustatyti maksimalig dalyvavimo dalj, kuri gali skirtis nuo nustatytos 9 straipsnio
1 paragrafo a punkte. Jokios kitos i§lygos negalimos.

2. Kiekviena $alis, paskelbusi iSlyga pagal ankstesnj paragrafa, gali visiSkai arba i§ dalies ja
atSaukti, apie tai praneSusi Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui. AtSaukimas jsigalios
Generaliniam Sekretoriui gavus prane§ima.

21 straipsnis — Konvencijos denonsavimas
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1. Kiekviena Salis gali bet kuriuo metu denonsuoti §ig Konvencija, apie tai praneSusi
Europos Tarybos Generaliniam Sekretoriui.

2. Konvencijos denonsavimas jsigalios pirmg ménesio dieng, pragjus SeSiy meénesiy
laikotarpiui po to, kai Generalinis Sekretorius gaus apie tai pranesima.

22 straipsnis — PraneSimai

Europos Tarybos Generalinis Sekretorius informuos Tarybos Salis nares, taip pat visas kitas
valstybes ar Europos Ekonominés Bendrijos nares, kurios prisijungé prie Konvencijos arba buvo
pakviestos prisijungti, apie:

a) Konvencijos pasiraSyma;

b) ratifikavimo, priémimo, patvirtinimo ar prisijungimo dokumento pateikima;

¢) Konvencijos jsigaliojimo pagal 17, 18 ir 19 straipsnius data;

d) deklaracijg, pranesta pagal 5 straipsnio 5 paragrafa;

e¢) denonsavima, pranestg pagal 21 straipsnj;

f) kiekvieng kitg su Konvencija susijusj akta, praneSima ar informacija.

Tai liudydamas, teisétai tam jgaliotas asmuo pasirasé §ig Konvencija.

1992 mety spalio 2 dieng Strasbire angly ir pranciizy kalbomis parengti tekstai yra
autentiSki, viena jy kopija bus saugoma Europos Tarybos archyvuose. Europos Tarybos Generalinis
Sekretorius perduos patvirtintas kopijas valstybéms, minimoms 16 straipsnio 1 paragrafe, taip pat
bet kuriai kitai valstybei ir Europos Ekonominei Bendrijai, kuri gali biiti pakviesta prisijungti prie
Sios Konvencijos.




1 Priedas — Paraiskos pateikimo tvarka

Bendragamintojai, norédami pasinaudoti Konvencijos nuostaty teikiamais privalumais,
privalo ne véliau kaip prieS du ménesius iki filmavimo pradzios pateikti praSymag dél bendros
gamybos statuso jgijimo bei pridéti toliau i§vardytus dokumentus. Siy dokumenty reikiamas
egzemplioriy skaiCius turi pasiekti kompetentingas institucijas, kad buty padalyti kity Saliy
institucijoms ne veliau kaip prie§ ménes;j iki filmavimo pradzios:

- autorinés teisés jsigijimo sutartis arba kitas autorinés teisés komerciniam kirinio
naudojimui jsigijima patvirtinantis dokumentas;

- iSsamus scenarijus;

- kiekvienos dalyvaujancios valstybés techniniy ir meniniy indéliy sarasas;

- balansas ir detalus finansavimo planas;

- kinematografinio kiirinio gamybos tvarkarastis;

- bendragamintojy sudaryta bendros gamybos sutartis. | §ig sutartj privalo biiti jraSytos
salygos, numatancios pajamy ar teritorijy paskirstyma bendragamintojams.

Prasymas ir kiti dokumentai privalo biiti pateikti, jei tai jmanoma, kompetentingos
institucijos, kuriai jie yra pateikiami, kalba.

Juos gavusios, kompetentingos nacionalinés institucijos iSsiys viena kitai praSymag su
pridétais dokumentais. Salies, kuri turi maZiausia finansing dalj bendroje gamyboje, kompetentinga
institucija neduos savo sutikimo, kol negaus $alies, turin¢ios didziausig finansin¢ dalj, nuomonés.




Il Priedas

1. Kinematografinis darbas yra laikomas europiniu 3 straipsnio 3 paragrafo prasme, jei jis
surenka ne maziau kaip 15 baly i§ 19 galimy pagal toliau iSvardyty europiniy elementy schema.

2. Atsizvelgusios | scenarijaus reikalavimus, tarpusavy pasikonsultavusios, kompetentingos
institucijos gali, jei jos mano, kad darbas vis délto rodo Europos identiSkuma, suteikti bendros
gamybos statusg darbui, surinkusiam maziau nei reikalaujami 15 baly.

Europiniai elementai Balai
Kiirybos grupé
Rezisierius
Scenarijaus autorius
Kompozitorius

~N Bk wWww

Atlikéjy grupé

Pirmo vaidmens atlikéjas (-a)
Antro vaidmens atlikéjas (-a)
Trecio vaidmens atlikéjas (-a)

O, N W

Techniné meno grupé
Operatorius

Garso operatorius
Redaktorius

Dailininkas

Studija arba filmavimo vieta
Saugojimo vieta po gamybos

ORRPRRRERRER

N. B.

a. Pirmas, antras ir tre¢ias vaidmenys nustatomi pagal i8dirbty dieny skaiciy.

b. Pagal 8 straipsnj Zodis ,,meninis* yra taikomas kiirybos ir atlikéjy grupéms, ,,techninis*
taikomas tik techninei ir meno grupéms.




